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Wprowadzenie



Wézek przemystowy
Ogdine

Ciggnik opisany w niniejszej instrukcji obstugi
jest zgodny z odpowiednimi standardami i
przepisami bezpieczenstwa.

Jezeli ciggnik ma poruszac sie po drogach pu-
blicznych, musi spetnia¢ wymogi przepisow
aktualnie obowiazujacych w kraju, w ktérym
jest uzytkowany. Odpowiednie organy powin-
ny wydac stosowne zezwolenie na prowadze-
nie pojazdow.

Ciagniki zostaty wyposazone w najnowsze
rozwigzania technologiczne. Wszystko, czego

Oznaczenie CE

Za pomocg oznaczen CE producent potwier-
dza, ze w momencie sprzedazy ciggnik spet-
nia wymagania obowigzujgcych norm i przepi-
sow. Potwierdza to dostarczona deklaracja
zgodnosci WE. Oznaczenie CE jest dotgczone
do tabliczki znamionowe;.

Samodzielne wprowadzanie zmian w budowie
lub dodawanie elementéw do ciggnika moze
doprowadzi¢ do naruszenia jego bezpieczen-
stwa, powodujgc tym samym uniewaznienie
deklaracji zgodnosci WE.

Dokument deklaracji zgodnosci z normami CE
nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu
w celu ewentualnego okazania wtasciwym or-
ganom.

Prawa autorskie i prawa ochrony

Kopiowanie, ttumaczenie i udostepnianie ni-
niejszej instrukcji osobom trzecim - takze
czesciowe - dozwolone jest wylgcznie za wy-
razng zgoda firmy STILL.

teraz trzeba, to ich obstuga w petni bezpiecz-
ny sposob i utrzymywanie w stanie gotowosci
do eksploatacji.

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza wszyst-
kich niezbednych do tego celu informaciji.
Przed oddaniem ciggnika do eksploatacji nale-
zy przeczytac i zastosowac sie do tych infor-
macji. Pozwoli to na uniknigcie wypadkow i
zapewni utrzymanie waznosci gwarancii.

CE-symbol
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Deklaracja zgodnosci CE

Deklaracja zgodnosci CE

Deklaracja
STILL GmbH

Berzeliusstrasse 10
22113 Hamburg

NIEMCY

Oswiadczamy, ze

wobzek przemystowy zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi
Typ zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi

spetnia wymagania najnowszej wersji dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.
Osoba upowazniona do przygotowania dokumentac;ji technicznej:
Patrz deklaracja zgodnosci z normami WE

STILLS.AS.

Producent zapewnia, ze wdzek spetnia wymo-
gi dyrektyw WE waznych w momencie wpro-
wadzenia na rynek. Jest to potwierdzone
przez Deklaracje zgodnosci z normami WE i
oznaczenie CE na tabliczce z nazwa.

Samodzielne wprowadzanie zmian lub doda-
wanie elementéw do struktury wozka widtowe-
go moze doprowadzi¢ do naruszenia jego
bezpieczenstwa, powodujgc uniewaznienie
deklaracji zgodnosci z normami WE.

Dokument z deklaracjg zgodnosci z normami
WE nalezy przechowywaé w bezpiecznym
miejscu w celu ewentualnego okazania go
wiasciwym organom.

STILL



Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa >

@ WSKAZOWKA

W przypadku wszelkich zapytari technicznych T FTyp 7 Serol v o ie shrke-Serien e/
naleZy podac numer seryjny. [ / 3 /4

s N B

12 "";."?';::';:'."m
k o

1044_521-002

Model

Producent

Numer seryjny

Rok produkciji

Masa bez zatadunku (bez akumulatora) w
kg

Masa maksymalna akumulatora
Masa minimalna akumulatora
Masa dodatkowa (balast) w kg
Moc nominalna silnika (kW)
Napigcie akumulatora w V
UdZzwig znamionowy w kg
Symbol zgodnosci z normami WE

©oo~NO ABRWN =

-
N =0

Zasady dla firmy uzytkujacej
wozKi przemystowe

Oprocz niniejszej instrukcji obstugi dostepny
jest rowniez kodeks postepowania z dodatko-
wymi informacjami dla firm uzytkujgcych wézki
przemystowe.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje doty-

czace obstugi wézkéw przemystowych:

« Informacje na temat wyboru odpowiednich
wdézkoéw przemystowych dla danego obsza-
ru zastosowan

» Warunki bezpiecznej obstugi wozkow prze-
mystowych

« Informacje na temat uzytkowania wézkéw
przemystowych

« Informacje na temat transportu, wstepnego
przekazania do eksploatacji i przechowywa-
nia wézkéw przemystowych

N I
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Adres strony internetowej i kod QR >

W dowolnej chwili mozna uzyska¢ dostep do
informaciji, wklejajac adres https://m.still.de/
vdma w wyszukiwarce lub skanujgc kod QR.

Wymagania w zakresie eko-
projektu dot. silnikow elek-
trycznych i napedéw o zmien-
nej predkosci

Wszystkie silniki w tym wdzku przemystowym
sg wylgczone z rozporzadzenia (UE)
2019/1781, poniewaz silniki te nie spetniajg
opisu podanego w art. 2 "Zakres", pkt 1 lit. a)
oraz z uwagi na przepisy w art. 2 ust. 2 lit. h)
"Silniki w urzgdzeniach bezprzewodowych lub
zasilanych akumulatorowo" oraz w art. 2 ust. 2
lit. o) "Silniki zaprojektowane specjalnie do na-
pedzania pojazdéw elektrycznych".

Wszystkie napedy o zmiennej predkosci w tym
wobzku przemystowym sg wytaczone z rozpo-
rzadzenia (UE) 2019/1781, poniewaz te nape-
dy o zmiennej predkosci nie spetniajg opisu
podanego w art. 2 "zakres", pkt 1 lit. b).

1191 801 1571 PL - 02/2021 - 10
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Wykaz czesci zamiennych

Liste czesci zamiennych mozna pobra¢, wpi-
sujgc adres https://sparepartlist.still.eu do
przegladarki internetowej lub skanujgc wy-
Swietlony kod QR.

Gdy strona internetowa jest otwarta, wpisac
nastepujace hasto: Spareparts24!

Na nastepnym ekranie, poda¢ adres e-mail i
numer seryjny wozka, aby otrzymac tgcze w
wiadomosci e-mail. Nastepnie pobrac liste
czesci zamiennych.

>
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Prawidtowe uzycie

Wodzka przemystowego nalezy uzywac wy-
tacznie do zatwierdzonych zastosowan.

Wodzek przemystowy stuzy do transportowania
tadunkéw o masie okreslonej na tabliczce zna-
mionowej udzwigu.

Uszkodzenia i awarie

Uszkodzenia albo awarie wozka przemysto-
wego lub osprzetu nalezy niezwlocznie zgtosic¢
przetozonemu. Wozki przemystowe i osprzet,
ktérych uzycie moze by¢ niebezpieczne, nie
mogq by¢ eksploatowane do czasu dokonania
naprawy.

Nie wolno usuwaé ani wytgczaé systeméow
bezpieczenstwa ani wylacznikdéw zabezpie-
czajacych. Okreslone ustawienia mozna mo-
dyfikowa¢ wylacznie za zgodg producenta.

Obszary zagrozenia

Obszary zagrozenia to obszary, w ktorych
ruch wézkéw przemystowych, ich urzadzen
sterujgcych lub podnoszacych (np. osprzetu)
moze narazi¢ ludzi na niebezpieczenstwo.

Uwzglednione obszary:

» Zawierajgce przedmioty, ktore moga spasé

» Znajdujgce sie w zasiegu spadajgcego lub
obnizanego wyposazenia albo pracujgcych
urzadzen

Nie przebywac¢ w obszarze zagrozenia wozka
przemystowego.

Obszary robocze

Do celéw transportowych mozna wykorzysty-
wac tylko obszary zatwierdzone przez firme
uzytkujacy lub jej przedstawiciela. tadunki
mozna usuwac i sktadowac tylko w miejscach
do tego przeznaczonych.

W obszarach roboczych, w ktérych strumien

pola elektromagnetycznego ma gestosé wiek-
szg niz 5 mT, nie mozna catkowicie wykluczy¢
przypadkowych ruchéw wozka w niesprzyjaja-
cych okolicznosciach. W tych warunkach nale-

1191 801 1571 PL - 02/2021 - 10

zy korzysta¢ z komponentdw, ktore zostaty za-
projektowane specjalnie do tego celu.

Drogi

Drogi powinny by¢ dobrze utwardzone, ptaskie
i pozbawione przeszkdd. Kanaly Sciekowe i
potaczenia komunikacyjne musza by¢ wypo-
ziomowane. W razie potrzeby nalezy zamon-
towaé przy nich rampy, aby ich pokonywanie
byto mozliwie ptynne.

Wézkdéw przemystowych nie nalezy uzywac
do poruszania sie po drogach z ostrymi zakre-
tami, stromymi pochytosciami i zbyt waskimi/
niskimi przejazdami.

Pochytosci pokonywane przez wozki przemy-
stowe muszg miescic sie w limitach ustalo-
nych przez producenta, a ich nawierzchnia nie
moze by¢ $liska. Plaskie i stopniowe przejscia
na gornych i dolnych koncéwkach zapobiegajg
sytuacji, w ktérej fadunek dotyka podtoza lub
powoduje uszkodzenie podwozia.

Nie przekracza¢ zatwierdzonego obszaru ani
punktéw zatadunku w strefach ruchu i na dro-
gach. Konieczne jest zachowanie odpowied-
niej odlegtosci miedzy najwyzszym elementem
wdzka lub tadunku a statymi elementami oto-
czenia.

Zachowac zgodnos$¢ z dyrektywg UE 89/654/
EWG, ktora okresla minimalne wymagania w
zakresie bezpieczenstwa i ochrony zdrowia w
miejscu pracy. W przypadku krajow spoza Unii
Europejskiej nalezy stosowac¢ sie do obowig-
zujacych w nich przepisow.

Niebezpieczne miejsca w strefach ruchu lub
na drogach musza byé zabezpieczone i ozna-
kowane za pomoca standardowych znakow
drogowych i, w razie potrzeby, dodatkowych
znakow ostrzegawczych.

Podczas jazdy po drogach publicznych nalezy
przestrzega¢ obowigzujacych przepisow, a
takze ograniczen w okresie zimowym w da-
nym Kraju.



Ochrona przeciwpozarowa

Firma uzytkujgca musi zapewni¢ odpowiednig
ochrone przeciwpozarowa w otoczeniu wozka
przemystowego. W zaleznosci od sposobu
uzytkowania musi ona wyposazy¢ wbzek
przemystowy w dodatkowe srodki ochrony
przeciwpozarowej. W razie watpliwosci nalezy
uzyskac informacje od odpowiednich organéw
nadzorujgcych.

Osprzet

Osprzet wolno stosowaé wytgcznie zgodnie z
jego przeznaczeniem. Operatora nalezy prze-
szkoli¢ w zakresie korzystania z osprzetu.

Instrukcja obstugi osprzetu jest dotgczona w
przypadku wozkow, ktére zostaty dostarczone
i wyposazone w osprzet. Przed uruchomie-
niem wozka z osprzgtem, upewnic sig, ze ta-
dunek jest bezpieczny. W przypadku niektore-
go osprzetu moze by¢ konieczna regulacja.
Odpowiednie instrukcje mozna znalez¢ w in-
strukcji obstugi osprzetu.

Jezeli osprzet nie zostat dostarczony wraz z
wozkiem przemystowym, nalezy przestrzegac
danych technicznych producenta wozka i os-
przetu.

Montaz osprzetu i podtgczenie jego zasilania
muszg przeprowadzié specjalisci zgodnie ze

specyfikacjg producenta. Po kazdej instalacji
nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania os-
przetu przed rozpoczeciem korzystania z nie-
go.

Nie przekracza¢ maksymalnego zatwierdzo-
nego udzwigu osprzetu i wozka przemystowe-
go (udzwig i moment obcigzenia) uzywanego
z osprzetem. Zapoznac¢ sie z dodatkowg tab-
liczkg znamionowg udzwigu.

W woézkach przemystowych nie wolno wpro-
wadza¢ modyfikacji, zwtaszcza w kontekscie
osprzetu i przerébek, bez zezwolenia produ-
centa.

Przyczepy

Woézki przemystowe mogg by¢ wykorzystywa-
ne do holowania przyczep w przypadku, gdy
producent zaprojektowat je w tym celu i sg
one wyposazone w odpowiedni zaczep. Nie
wolno przekraczaé maksymalnej masy holo-
wanego fadunku okreslonego w instrukcji ob-
stugi dla przyczep wyposazonych i niewyposa-
zonych w uktad hamulcowy.

Wozkiem przemystowym nalezy sterowacé w
taki sposéb, aby zapewni¢ bezpieczne prowa-
dzenie i hamowanie holowanego pojazdu w
kazdych okolicznosciach.

Opis zasad korzystania oraz warunki klimatyczne

Normalna eksploatacja

» Eksploatacja wewnatrz i na zewnatrz po-
mieszczen

» W zakresie temperatur od -20°C do +50°C

« Jesli wozek holowniczy jest wyposazony w
ogrzewang kabing, mozna go réwniez uzy-
wac w zakresie temperatur od -20°C do
-30°C.

Nieautoryzowane uzycie

Wszelkie niebezpieczenstwo zwigzane z nie-
upowaznionym uzytkowaniem staje sie
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A NIEBEZPIECZENSTWO

Nigdy nie nalezy uzywa¢ standardowego wézka
holowniczego w obszarach, w ktérych wystepuje
ryzyko wybuchu (gazéw, oparéw lub palnych i wy-
buchowych pytow).

Wozki holownicze eksploatowane w takim otoczeniu

muszg by¢ specjalnie zabezpieczone. Nalezy do nich
dotgczy¢ dokument zawierajgcy deklaracje zgodnos-
ci WE oraz odpowiednig instrukcje obstugi.

STILL



Objasnienia uzywanych symboli

odpowiedzialnoscig operatora, a nie produ-
centa.

Niedozwolone jest uzywanie wézka do celéw
innych niz opisane w niniejszej instrukcji ob-
stugi.

Przewozenie osob jest zabronione.

Niedozwolona jest eksploatacja ciggnika w re-
jonach zagrozenia pozarowego lub zagrozenia
wybuchem, silnego dziatania czynnikéw koro-

zyjnych lub szczegolnego zapylenia.

Objasnienia uzywanych symboli

A NIEBEZPIECZENSTWO (1) wskazowka

Obowiazkowa procedura, ktdrej nalezy przestrze- . i
gac, aby uniknaé zagrozenia dla ludzkiego zycia W przypadku wymogow technicznych o spe-
lub obraze fizycznych. cjalnym znaczeniu.

FAOWAGA Y WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Obowiazkowa procedura, ktérej nalezy przestrzegac, . . .
aby uniknac obrazen. W celu zapewnienia ochrony Srodowiska natu-

ralnego.

A UWAGA

Obowiazkowa procedura, ktérej nalezy przestrzegac,
aby unikng¢ materialnych szkod i/lub zniszczen.

Usuwanie podzespotéw i akumulatoréw

Woézek widtowy zostat wykonany z réznych

materiatow. WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Jesli dana czes¢ lub akumulator muszg zostaé

wymienione i zutylizowane, nalezy: W przypadku ulylizacyi podzespolow | akumu-

. latorow zalecamy wspdiprace z firma specjali-
* usungcje; zujgcg sfe w gospodarowaniu oapadami.
» poddaé je odpowiedniej obrébce lub
+ recyklingowi zgodnie z przepisami lokalny-
mi i krajowymi.

@ WSKAZOWKA

W przypadku usuwania akumulatorow, nalezy
przestrzegac instrukcji zawartych w dokumen-
tacji dostarczanef przez producenta akumula-

tora.

STILL



Usuwanie podzespotéw i akumulatoréow
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Bezpieczenstwo



Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa operatora

@ WSKAZOWKA

Zasady bezpieczeristwa w tej instrukcji obstugi
muszg byc przestrzegane przez cafy czas. Za-
sady te nie zastepujg przepisow opisanych w
broszurze dostarczonej wraz z wozkiem ho-
lowniczym dla uzytkownikow wozkow przemy-
stowych i terenowych (VDMA). Stanowig jedy-
nie uzupetnienie tych przepisow.

Przed rozpoczeciem korzystania z wozka ho-
lowniczego lub innych czynnosci, wszyscy
pracownicy (w szczegélnosci kierowcy i perso-
nel serwisowy) muszg przejs¢ szkolenia
umozliwiajgce standardowe i prawidtowe uzyt-
kowanie wdzka holowniczego. Niniejsze szko-
lenie powinno by¢ przeprowadzone przez wy-
kwalifikowanych instruktoréw zgodnie z in-
strukcjami bezpieczenstwa dostarczonymi
wraz z niniejsza instrukcjg obstugi.
Pracodawca musi sie upewni¢, ze operator

zrozumiat wszelkie informacje dotyczace bez-
pieczenstwa.

Zapozna; sie z instrukcjg obstugi i zasadami

bezpieczenhstwa opisanymi w niniejszej in-

strukgji, w szczegdInosci:

« Informacjami na temat obstugi przemysto-
wych wozkéw holowniczych

» Przepisy ruchu drogowego i miejsca pracy

» Prawa, obowigzki i przepisy bezpieczen-
stwa dotyczace operatora

» Praca w szczegdlnych obszarach

« Informacje zwigzane z uruchamianiem, jaz-
da i hamowaniem

« Informacje na temat serwisu i napraw

« Przeglady okresowe, kontrola zapobiegaja-
ca wypadkom

« Utylizacja smaréw, olejow i akumulatorow

Operator lub odpowiedzialna osoba muszg za-
pewni¢, ze powyzsze wytyczne dotyczace
uzytkowania i przepiséw bezpieczenstwa be-
dg zawsze przestrzegane.

Podczas szkolenia operator musi w petni za-
poznac sig z:
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« Cechy szczegodlne wozka holowniczego
(pedaty, dzwignie sterujace i przetaczniki,
wskazniki i dzwignia jazdy do przodu/do ty-
tu)

« Dodatkowy osprzet

« Specjalne warunki pracy

Kierowca musi pocwiczy¢ prowadzenie za po-
mocg elementdéw sterujgcych i kierowanie
wozkiem holowniczym do momentu uzyskania
petnej kontroli nad pojazdem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas korzystania z wozka holowniczego jedng

z gtéwnych przyczyn wypadkéw kierowcy jest nie-

przestrzeganie lub brak znajomosci podstawowych
zasad bezpieczenstwa.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa kierowcy oraz
innych osob nalezy przestrzegac¢ kliku wskazanych
ponizej podstawowych praktyk bezpiecznego uzytko-
wania.

Czynniki personalne

— Wozek holowniczy mogg obstugiwac tylko
kierowcy z prawidtowymi certyfikatami,
przeszkoleni przez wykwalifikowanych in-
struktorow.

— Kierowcy powinni jezdzi¢ odpowiedzialnie.
Muszg rozumie¢, ze obstugujg wartosciowy
sprzet, transportujgc towary w obszarach
zamknigtych,w ktorych prawdopodobnie
pracuja inni ludzie.

— Przed rozpoczeciem pracy nalezy wykonac¢
wstgpne kontrole opisane w tej broszurze.

— Jesli wozek holowniczy nosi $lady uszko-
dzen lub nieprawidtowego dziatania, lub je-
$li nie moze by¢ uzywany w sposob bez-
pieczny, nalezy go zaparkowa¢ w bezpiecz-
nym miejscu, wyja¢ kluczyk i poinformowaé
kierownika. Nie uzywaé wadliwego wézka
holowniczego.

— Aby upewnic sie, ze zagrozenia sg zmini-
malizowane, wozek holowniczy nalezy
utrzymywac przez caty czas dobrym stanie.

— Wszystkie etykiety lub ostrzezenia powinny
by¢ przymocowane do wézka holowniczego

STILL



i by¢ w dobrym stanie. Nalezy wymieni¢
nieczytelne etykiety lub ostrzezenia.

Akumulatory nalezy zawsze obstugiwac, ta-
dowac i konserwowa¢ zgodnie z zalecenia-
mi producenta. Sa one dostarczane razem

z akumulatorem.

Specjalne wyposazenie ochronne, tj. okula-
ry i rekawice, musi by¢ noszone przez caty
czas podczas pracy zwigzanej z akumulato-
rami.

Nie wolno montowa¢ akcesoriow na wozku
holowniczym, chyba ze zostaty one dostar-
czone lub zatwierdzone przez lokalnego dy-
strybutora.

Nie wolno prowadzi¢ pod wptywem lekow
lub substancji, ktére mogg powodowac za-
ktécenia jazdy i podejmowania decyzji.
Przed uzyciem wozka holowniczego nie
wolno spozywac alkoholu ani $rodkéw od-
urzajgcych.

Procedury obstugi

STILL

Nie nalezy uzywac wdzka holowniczego w
miejscach zagrozonych wybuchem.

Styl jazdy powinien by¢ zawsze dostosowa-
ny do $rodowiska, zwtaszcza w niebez-
piecznych miejscach i podczas transportu
tadunkow.

Zaréwno przed rozpoczeciem, jak i w trak-
cie jazy nalezy ZAWSZE patrze¢ w kierun-
ku poruszania sie wozka.

Nalezy uwazac na pieszych i unika¢ sytua-
cji, w ktorych mogliby oni zosta¢ uwigzieni
miedzy wozkiem a statym obiektem.

Przez caly czas nalezy trzymac rece i nogi
w kabinie operatora.

Nigdy nie wolno przewozi¢ pasazeréw na
platformie wozka holowniczego.

Nigdy nie wolno przewozi¢ pasazeréw na
przyczepie, o ile nie zostata ona specjalnie
zaprojektowana do tego celu.
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— Zawsze nalezy uzywac klaksonu podczas
zblizania sie do zakretéw, wjazdow, wyjaz-
dow itd.

— Nie wolno przecigza¢ wézka holowniczego
z ponad jego nominalng pojemnosé, zgod-
nie z opisem na tabliczce z informacjg o
udzwigu.

— Upewnij sig, ze potrafisz obstugiwa¢ uktady
hamulcowe holowanej przyczepy.

— W przypadku koniecznosci jazdy po dro-
gach publicznych nalezy upewni¢ sig, ze
tablice rejestracyjne sg zgodne z lokalnymi
przepisami dotyczacymi transportu drogo-
wego.

— Nalezy upewnic¢ sig, ze powierzchnia, po
ktdrej sie jezdzi, jest w stanie udzwignac
potaczong mase wozka i tadunku.

— Nie wolno wjezdza¢ na podnos$niki, o ile nie
poprosit o to przetozony.

— Nigdy nie wolno wyskakiwac z jadgcego
wobzka holowniczego.

Parkowanie

— Nie parkowa¢ wézka holowniczego przed
gasnicami, wyjéciami awaryjnymi lub prze-
jéciami, gdzie mogtoby to spowodowa¢ za-
blokowanie dostepu.

— Zawsze nalezy wytgczac zapton i wyjmo-
wac kluczyk przed opuszczeniem przedzia-
tu kierowcy.

— Nie wolno parkowaé na pochytosciach.

Podsumowanie

Kompetentny kierowca to osoba, ktéra uzywa
wozka holowniczego prawidtowo, szanuje
przewozone towary i postepuje zgodnie z pra-
widtowymi procedurami obstugi. NIGDY NIE
WYKONYWAC RYZYKOWNYCH DZIALAN.
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Bezpieczenstwo

Przepisy bezpieczenhstwa dotyczgce obchodzenia sie z materiatami eksploatacyjnymi

Przepisy bezpieczenstwa dotyczace obchodzenia sie z mate-

riatami eksploatacyjnymi

Dopuszczalne materialy eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne moga by¢ niebezpieczne.

W przypadku uzywania tych substancji nalezy poste-
powa¢ zgodnie z przepisami bezpieczenstwa.

Oleje

ii A NIEBEZPIECZENSTWO

Oleje sg substancjami palnymi!

— Postepowac zgodnie z obowigzujacy-
mi przepisami.

— Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu
olejéw z gorgcymi elementami silnika.

— Zakaz palenia, uzywania ognia!

.' A NIEBEZPIECZENSTWO

Oleje sg toksycznel

— Unika¢ bezposredniego kontaktu ole-
ju ze skora i jego spozycia.

— W przypadku potkniecia pary lub opa-
réw nalezy niezwtocznie wyj$¢ na
Swieze powietrze.

— W przypadku kontaktu substancji z
oczami, doktadnie przeptukaé je wodg
(przez co najmniej 10 minut), po czym
skontaktowac sie z okulista.

— W przypadku potkniecia oleju nie wy-
wotywaé¢ wymiotéw. Natychmiast za-
siggna¢ porady lekarza.

Wykaz dozwolonych materiatow eksploatacyj-
nych znajduje sie w tabeli z danymi dotycza-
cymi konserwacji.

Dtugi, intensywny kontakt substancji ze
skoérg moze spowodowac wysuszenie i
podraznienie skory.

— Unika¢ bezposredniego kontaktu ole-
ju ze skora i jego spozycia.

— Uzywac¢ rekawic ochronnych!

— Jezeli doszto do kontaktu oleju ze
skora, umy¢ to miejsce wodg i myd-
tem i zastosowaé odpowiednie pro-
dukty pielegnacyjne.

— Niezwlocznie zmieni¢ zamoczong ole-
jem odziez i buty.

Istnieje niebezpieczenstwo poslizgniecia si¢ na roz-
lanym oleju, szczegolnie gdy jest zmieszany z wodg!

— Rozlany olej nalezy niezwltocznie zebraé przy uzy-
ciu $rodka wigzacego olej i zutylizowa¢ zgodnie z
przepisami.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Oleje s substancjami zanieczyszczajgcymi
wode!

Przechowaé olej w pojemnikach spetiajgcych
wymogi odpowiednich przepiséw.
Unikaé rozlania oleju.

Rozlany olej nalezy niezwtocznie zebra¢ przy
uzyciu $rodka wiazgcego olej i zutylizowac
zgodnie z przepisami.

y 4
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Bezpieczenstwo

Przepisy bezpieczernstwa dotyczgce obchodzenia sie z materiatami eksploatacyjnymi

Pozbywac sie przepracowanych olejow zgod-
nie z odpowiednimi przepisami.

Plyn hydrauliczny

Podczas obstugi wozka widtowego ptyny

hydrauliczne sg pod ci$nieniem i stwa-
rzajg zagrozenie dla zdrowia.

— Nie wolno rozlewaé tych ptynow!

— Postepowac zgodnie z obowigzujacy-
mi przepisami.

— Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu
ptynéw z gorgcymi elementami silni-
ka.

— Nie wolno dopuszczac¢ do kontaktu ze
skora.

— Nalezy unika¢ wdychania sprayu

— Szczegdlne niebezpieczenstwo sta-
nowi przenikniecie przez skére ply-
néw znajdujgcych sie pod cisnieniem
po ich uwolnieniu z powodu nie-
szczelnosci uktadu hydraulicznego. W
przypadku obrazen nalezy niezwtocz-
nie skontaktowac sie z lekarzem.

— W celu unikniecia obrazen uzywaé
odpowiednich $rodkéw ochrony oso-
bistej (np. rekawic ochronnych, gogli
przeciwodpryskowych, srodkéw za-
bezpieczajacych i pielegnujacych
skore).

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Ptyn hydrauliczny to substancja zatruwajgca
wode!

Ptyn hydrauliczny nalezy zawsze przechowy-
wac w pojemnikach zgodnych z przepisami.
Unikac rozlania.

Rozlany ptyn hydrauliczny nalezy niezwtocz-
nie usungg¢, uzywajac czynnikow wigzacych
olej, i pozby¢ sie go zgodnie z przepisami.

Zuzytego ptynu hydraulicznego nalezy pozby-
wac sie zgodnie z przepisami.




Bezpieczenstwo

Przepisy bezpieczenhstwa dotyczgce obchodzenia sie z materiatami eksploatacyjnymi

Kwas akumulatorowy
A Kwas akumulatorowy zawiera rozcien-

czony kwas siarkowy. Jest to substancja
toksyczna.

— Unika¢ bezposredniego kontaktu ole-
ju ze skora i jego spozycia.

— W przypadku obrazen nalezy nie-
zwlocznie skontaktowac sig z leka-
rzem.

Usuwanie materiatléw eksploatacyjnych

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

Materiaty, kiore wymagajg usunigcia po wyko-
naniu czynnosci konserwacyjnych, napra-
wezych i czyszczenia, powinny byc systema-
tycznie zbierane | usuwane zgodnie z odpo-
wiednimi przepisami. NaleZy przestrzegac sto-
sownych przepisow obowigzujgcych w danym
kraju. Wspomniane prace nalezy wykonywac
w miefscach do tego przeznaczonych. Nalezy
starac sie zminimalizowac wplyw na Srodowi-
sko naturaine.

Kwas akumulatorowy zawiera rozcien-

czony kwas siarkowy. Jest to substancja
zrgca.

— Podczas pracy w narazeniu na kwas
akumulatorowy nalezy zawsze nosi¢
ubranie ochronne i okulary.

— Nie wolno dopusci¢ do kontaktu kwa-
su z ubraniem, skorg lub oczami; jesli
zajdzie taka sytuacja, nalezy natych-
miast przemy¢ miejsce kontaktu duzg
iloécig czystej wody.

— W przypadku obrazen nalezy nie-

zwlocznie skontaktowac sie z leka-
rzem.

— Rozlany kwas akumulatorowy nalezy
niezwlocznie sptuka¢ duzg iloscig wo-
dy.

— Postepowac zgodnie z obowigzujacy-
mi przepisami.

WSKAZOWKA DOTYCZACA SRODOWISKA

— Zuzytego kwasu akumulatorowego nalezy
pozbywac sie zgodnie z odpowiednimi prze-
pisami.

« Jakiekolwiek wycieki ptynéw eksploatacyj-
nych, tj. oleju hydraulicznego, ptynu hamul-
cowego lub oleju przektadniowego, nalezy
niezwtocznie usungé za pomoca sorbentu.

« Zastosowanie majg wtasciwe przepisy doty-
czace usuwania zuzytych olejow.

» Nalezy niezwtocznie zneutralizowaé¢ ewen-
tualne wycieki kwasu akumulatorowego.

N I
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Emisje
Poziomy emisji hatasu

Obliczane podczas cyklu prébnego zgodnie z
normg EN 12053 na podstawie wartosci wazo-
nych w stanach pracy JAZDA.

Cisnienie akustyczne w kabinie operatora

w stanie pracy _
JAZDA Lpc =| 60dB
Margines bfedu Kpa + 2,5dB

Emisje

@ WSKAZOWKA

W trakcie uzywania wozkow przemystowych
mogag wystgpowac nizsze lub wyzsze wartosci
halasu, np. w zaleZznosci od trybu pracy, czyn-
nikow srodowiskowych oraz innych Zrodef ha-
fasu.

Wartosci drgan przenoszonych na konczyny gérne

Wartosci te zostaty okreslone na podstawie
testow przy uzyciu wozkéw z wyposazeniem
standardowym zgodnym z arkuszem danych
(podczas jazdy po torze testowym z przeszko-
dami).

Okreslone wielkosci charakterystyki drgan
zgodne z normg EN 13059

Mierzona cha-

rakterystyka wi- |ayzs | = 0,5 m/s2
bracji

Margines btedu |K = 0,15 m/s?

Okreslona charakterystyka drgan przeno-
szonych na konczyny gérne

Charakterystyka wibracji ‘ <2,5 m/s?

@ WSKAZOWKA

Charakterystyki drgari przenoszonych na ciato
operafora nie mozna wykorzystywac do okres-
lania faktycznego poziomu nateZenia drgan w
trakcie pracy. ZaleZy ona od warunkow pracy
wozka (stan podfoza, tryb obstugi itp.) i dlate-
go nalezy ja w odpowiednich przypadkach ok-
reslac na migjscu. Okreslenie drgari przeno-
szonych na rece | ramiona jest obowigzkowe,
nawet jesli wartosci pomiarow nie wskazujg na
zagrozenie, tak jak w tym przypadku.

Pozostate niebezpieczenstwa, pozostate zagrozenia

Pomimo wszystkich srodkéw zaradczych i
przestrzegania norm oraz zasad, nie da sie
catkowicie wykluczy¢ mozliwosci wystapienia
dodatkowych zagrozen podczas eksploataciji
wozka holowniczego.

Woézek holowniczy i wszystkie jego podzespo-
ty spetniaja wymogi przepiséw dotyczace obo-
wigzujacych zasad bezpieczenstwa.

Osoby przebywajace w poblizu wézka holow-
niczego muszg zachowacé szczegolng uwage i

reagowac niezwiocznie w przypadku awarii,
wypadku, uszkodzenia itp.

Pracownicy majacy stycznos¢ z wézkami holowni-
czymi musza by¢ poinformowani o zagrozeniach wy-
nikajacych z ich uzytkowania.

Niniejsza instrukcja obstugi koncentruje sie na zasa-
dach dotyczacych bezpieczenstwa.




Stabilnosé

Zagrozenia sg nastepujgce:

» Wyciek ptynéw eksploatacyjnych zwigzany
z nieszczelnoscia, peknieciem przewoddw,
zbiornikow itp.

* Ryzyko wypadku w czasie jazdy w trudnym
terenie, np. po wzniesieniach, sliskich lub
nierownych nawierzchniach, przy ograni-
czonej widocznosci itp.

* Mozliwos¢ upadku, potknigcia itp. w trakcie
obstugi wdézka holowniczego, zwtaszcza
podczas niesprzyjajgcych warunkéw atmo-
sferycznych, transportu przeciekajgcych
materiatéw lub jazdy po oblodzonych po-
wierzchniach.

« Utrate stabilnosci pojazdu w zwigzku z
przewozeniem niestabilnego tadunku, zsu-
nieciem sig tadunku itp.

» Zagrozenie pozarem i eksplozjg, zwigzane
z wykorzystywaniem akumulatoréw i pradu
elektrycznego.

+ Btad ludzki — nieprzestrzeganie zasad bez-
pieczenstwa.

Stabilnosé

Stabilno$¢ woézka jest zagwarantowana tylko,
jesli wozek widtowy jest wykorzystywany
zgodnie z zaleceniami.

Stabilnosci nie da sie zagwarantowac w przy-
padku:

— pokonywania zakretéw z duza predkoscia,

— skrecania oraz jazdy po przekatnej z gory
lub pod gore,

— jazdy po krawedziach ramp lub stopniach.

W przypadku przechylenia

Wazne, aby dostosowac predkos$¢ wbzka ho-
lowniczego w zaleznosci od obcigzenia i stanu
nawierzchni.

Stabilno$¢ woézka holowniczego zostata prze-
testowana zgodnie z najnowszymi standarda-
mi. Standardy te uwzgledniajg jedynie statycz-
ne oraz dynamiczne sity przechytu, ktére mo-
ga oddziatywaé na wézek w trakcie jego uzyt-
kowania w sposéb zgodny z przeznaczeniem i
zasadami obstugi. W skrajnych przypadkach
nie da sie wykluczy¢ zagrozen spowodowa-
nych btednym uzytkowaniem lub nieprawidto-
wa obstuga, ktére zmniejszajg stabilnos¢ woz-
ka.

>

« Nie wyskakiwac z wozka
« Trzymac sie mocno

STILL



Bezpieczenstwo

W przypadku przechylenia

» Zaprzec sie nogami
» Odchyli¢ sie

Stabilno$¢ wozka holowniczego jest zapew-
niona wytgcznie, jesli uzywa sig¢ go wtasciwie i
zgodnie z przeznaczeniem. W przypadku
przechylenia wozka w trakcie uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem lub z powodu
nieprawidtowej obstugi nalezy zawsze prze-
strzegac wyszczegdlnionych instrukgji.

STILL



Definicja oséb odpowiedzialnych

Firma uzytkujgca

Firma uzytkujgca jest osobg fizyczng lub
prawna, ktora uzywa wozka widtowego, lub na
rzecz ktérej wozek widtowy jest uzywany.

Firma uzytkujgca musi zapewnic¢ wykorzysta-
nie wézka zgodnie z jego przeznaczeniem
oraz zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa,
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Firma uzytkujgca musi upewni¢ sie, ze wszys-
cy uzytkownicy przeczytali i rozumiejg infor-
macje dotyczace bezpieczenstwa.

Specjalista

Specjalista to:

» Osoba, ktorej doswiadczenie i wyszkolenie
techniczne umozliwity zdobycie odpowied-
niej wiedzy na temat wozkéw przemysto-
wych

» Osoba znajgca krajowe przepisy dotyczace
zdrowia i bezpieczenstwa oraz powszech-
nie uznane dyrektywy i konwencje technicz-

Operatorzy

Wdzek moga prowadzi¢ wytgcznie odpowied-
nie osoby w wieku przynajmniej 18 lat, ktore
zostaty przeszkolone w zakresie prowadzenia
wozka, dowiodty swoich umiejetnosci prowa-
dzenia i obstugi tadunkéw oraz zostaty wyzna-
czone do prowadzenia wézka. Wymagana jest
réwniez szczegotowa znajomos¢ wozka.

Prawa, obowigzki oraz zasady postepo-
wania kierowcy

Kierowca powinien by¢ nalezycie poinformo-
wany o swoich prawach i obowigzkach.

Operatorowi muszg zostaé zagwarantowane
wymagane prawa.

Operator musi by¢ wyposazony w sprzet
ochronny (odziez ochronna, hetm, okulary
ochronne i rekawice) dostosowany do warun-
kéw pracy, zadania i obstugiwanego tadunku.

20 1191 801 1571 PL - 02/2021 - 10

Firma uzytkujgca jest odpowiedzialna za ter-
minowe i prawidtowe przeprowadzenie okres-
owych testow bezpieczenstwa.

Zaleca sie, aby testy te byly zgodne z krajowy-
mi wymogami.

ne (normy, przepisy VDE, przepisy tech-
niczne innych krajow cztonkowskich UE lub
krajow-sygnatariuszy traktatu zatozyciel-
skiego Europejskiego Obszaru Ekonomicz-
nego). Osoba, ktérej doswiadczenie umozli-
wia ocenianie stanu wézkéw przemysto-
wych pod katem zdrowia i bezpieczenstwa

Operator musi rowniez nosi¢ buty, umozliwia-
jace mu bezpieczng jazde i hamowanie.

Operator musi zaznajomi¢ si¢ z instrukcjg ob-
stugi, ktora musi by¢ dla niego dostepna przez
caly czas.

Operator musi:

 przeczytac ze zrozumieniem instrukcje ob-
stugi;

» zaznajomi¢ sie z zasadami bezpiecznego
korzystania z wozka;

* byé¢ fizycznie i psychicznie zdolnym do bez-
piecznego prowadzenia wozka.

STILL



STILL

Bezpieczenstwo

A NIEBEZPIECZENSTWO

Stosowanie srodkéw odurzajacych, spozywanie al-
koholu lub zazywanie lekéw wptywajacych nieko-
rzystnie na reakcje ogranicza zdolno$¢ do prowa-
dzenia wozka.

Osoby pozostajace pod wptywem ww. substancji nie
moga wykonywac jakiejkolwiek pracy przy uzyciu lub
w obrebie wézka.

Zakaz uzytkowania przez osoby nieupo-
waznione

Operator jest odpowiedzialny za wozek widto-
wy w trakcie godzin pracy. Nie moze on zez-

Definicja oséb odpowiedzialnych

woli¢ nieupowaznionym osobom na korzysta-
nie z wozka.

W przypadku opuszczenia pojazdu, operator
musi zabezpieczy¢ go przed nieupowaznio-
nym uzyciem.




Test bezpieczenstwa

Test bezpieczenstwa
Regularna kontrola bezpieczenstwa
wozka holowniczego

Kontrola bezpieczefistwa w oparciuo >

harmonogram i w zwigzku z nadzwy- / P \
czajnymi zdarzeniami STILL
Firma uzytkujgca (patrz rozdziat zatytutowany STILL GmbH Hamburg
Definicja oséb odpowiedzialnych) musi za-
gwarantowaé, ze wozek holowniczy jest kon- RegelmaBige Prifung
trolowany przez specjaliste przynajmniej raz w (FEM 4.004)
roku lub po waznych incydentach. nach nationalen Vorschriften

X i basierend auf den EG-Richtlinien:
W ramach tej kontroli: 95/63/EG, 99/92/EG, 2001/45/EG
« Nalezy przeprowadzi¢ petng kontrole stanu Néachste Prifung

technicznego wozka holowniczego pod ka-
tem bezpieczenstwa w wypadkach

» Wozek holowniczy nalezy doktadnie spraw-
dzi¢, aby wykry¢ wszelkie uszkodzenia, kté-
re moga by¢ wywotane nieprawidtowym
uzytkowaniem

« Wymagane jest prowadzenie karty wozka.

56344391019

Nalezy przechowywac¢ wyniki co najmniej
dwach ostatnich kontroli.

Date przegladu mozna odczyta¢ z naklejki
umieszczonej na wozku holowniczym Die Prifplakette ersetzt nicht das Prifprotokoll

Mitglied der:
Fédération

Européene
de la Manutention

0000_003-001_V3

— Umowic sie z centrum serwisowym na wy-
konanie okresowych kontroli wézka holow-
niczego.

— Przestrzega¢ wytycznych dotyczacych kon-
troli wézkow holowniczych prowadzonych
zgodnie z FEM 4.004.

Uzytkownik odpowiada za niezwtoczne usu-
niecie wszelkich usterek.

— Skontaktowaé sie z posprzedazowym cen-
trum serwisowym.

@ WSKAZOWKA

Przestrzegac przepisow obowigzujgcych w
danym kraju.

N I
STILL
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Informacje ogéine

Informacje ogéine

Informacje ogdlne

Widok ogolny wézka holowniczego

0808-03-003

NoOoarwWN =

Kabina (opcja)

Fotel operatora

Komora akumulatora
Silnik napedowy
Sterowniki elektroniczne
0Os$ napedowa i tylne kota
Petne drzwi (opcja)

10
11
12
13

Os$ skretna i przednie koto
Swiatta gtéwne mijania

Swiatta kierunkowskazow

Tylny sprzeg holowniczy

Gniazdo o$wietleniowe przyczepy
Modut tylnego $wiatta

N I
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Informacje ogéine

Widok ogolny karetki

Informacije ogéine

0608-03-002

Kabina (opcja)

Fotel operatora

Komora akumulatora
Silnik napedowy
Sterowniki elektroniczne
Os$ napedowa i tylne kota
Petne drzwi (opcja)

NoOoarWN =

STILL

O$ skretna i przednie koto
Swiatta gtéwne mijania

Swiatta kierunkowskazow

Tylny sprzeg holowniczy

Gniazdo o$wietleniowe przyczepy
Modut tylnego $wiatta




Informacje ogdine

Elementy sterujace i wyswietlacz

Elementy sterujgce i wyswietlacz

Wyswietlacz

8 11
\

12
<4
S,

V//
St

/
9 15 13

mmnm B—A
60n 8'_8

9. 0knn @"— C
3 w—D
0608-03-001
0 Przycisk $wiatet ostrzegawczych 12 Kontrolka jazdy do przodu
1 Przycisk wycieraczki przedniej szyby 13 Kontrolka jazdy do tylu
2 Przycisk wycieraczki tylnej szyby 14 Swiatto prawego kierunkowskazu
3 Przycisk éwiatet roboczych 15 Swiatto lewego kierunkowskazu
4 Przycisk trybu Blue-Q 16 Ekran startowy
5 Przycisk $wiatet sygnalizacyjnych A Menu 1: stan natadowania akumulatora/
6 Przycisk wyboru programu jazdy Menu 2: licznik motogodzin
7 Przycisk do zmiany informacji wy$wietlanych B Menu 1: nachylenie drogi/Menu 2: liczba go-
na wyswietlaczu dzin pracy wozka do nastepnego przegladu
8 Menu usuwania zaparowania tylnej szyby serwisowego
9 Przycisk obrotowego $wiatta ostrzegawcze- Cc Menu 1: predko$é/Menu 2: tryb wyboru pro-
go gramu jazdy
10 Przycisk dostepu do opcji (jesli wigczono) D Menu 1: zegar/Menu 2: liczba kilometréw
11 Kontrolka Stop dziennie

N I
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Informacje ogéine

Elementy sterujgce i wySwietlacz

@ WSKAZOWKA

Jezeli czas nie jest juz wyswietlany, nalezy
skontakfowac sig z serwisem posprzedaznym.

STILL



Informacje ogdine

Oznaczenia

Oznaczenia

Etykiety wézka holowniczego

0608-03-004
1 Tabliczka znamionowa (patrz nastepna stro- 5 Etykieta ostrzegawcza wolnej jazdy
na) 6 Etykieta automatycznego sprzegu
2 Naklejka z oznaczeniem marki 7 Etykieta gniazda 12 V sprzegu
3 Etykieta modelu wozka 8 Etykieta kontroli okresowej
4 Naklejka z cisnieniem ogumienia 9 Zawieszana naklejka wozka

STILL



Informacje ogéine

Etykiety podnosnika

rmxkim-t 00 e

Oznaczenia

0608-03-005
1 Tabliczka znamionowa (patrz nastepna stro- 5 Etykieta ostrzegawcza wolnej jazdy
na) 6 Etykieta automatycznego sprzegu
2 Naklejka z oznaczeniem marki 7 Etykieta gniazda 12 V sprzegu
3 Etykieta modelu wozka 8 Zawieszana naklejka wozka
4 Naklejka z ci$nieniem ogumienia 9 Etykieta kontroli okresowej
y 4

STILL



Informacje ogéine

Oznaczenia

Numer seryjny

@ WSKAZOWKA

W przypadku wszelkich zapytari technicznych
nalez podac numer seryjny.

Numer VIN zawiera nastepujgce informacje:
1 Miejsce produkgiji

2 Typ

3 Rok produkgcji

4 Numer jednostkowy

>

XX, XXXX, X, XXXXX,

7090_921-004

N T
STILL
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Uzytkowanie



Opis techniczny
Wstep

Wozek holowniczy i karetka zostaty opracowa-
ne tak, aby mozna je byto eksploatowa¢ w naj-
ciezszych warunkach. Spetniajg one wszystkie
biezace dyrektywy Unii Europejskiej. Wozek
holowniczy i karetka majg nominalng site holo-
wania od 6,2 do 8 ton, a predkos$¢ trakcji woz-
ka bez tadunku wynosi do 20 km/h.

Dostepne sa trzy r6zne modele:
* Model 7-tonowy
« Model 8-tonowy
» Model z karetkg

Kabina operatora i elementy sterujace

Aby zapewni¢ optymalng ergonomie, zainsta-
lowano nisko potozony stopien, ktory utatwia
dostep do kabiny operatora. Regulacja
wszystkich elementdw sterujgcych i fotela
przyczynia sie do optymalnego komfortu oraz
wydajnosci kierowcy.

Rozmieszczenie pedatéw noznych, elemen-
tow sterujacych i kierownicy (samochodowej)
wraz ze sterowaniem elektronicznym, zapew-
nia ptynne prowadzenie wozka.

Precyzyjne rejestrowanie czasu pracy pod-

czas zmiany wézka holowniczego, licznik go-

dzin, wskaznik roztadowania akumulatora

umozliwiaja:

» Lepsze zarzadzanie okresami miedzyserwi-
sowymi

» Zminimalizowane ryzyko uszkodzenia aku-
mulatora. Woézek moze by¢ wyposazony w
czujnik poziomu elektrolitu

Podwozie

Podwozie zostato zaprojektowane tak, aby za-
pewni¢ maksymalng wytrzymato$c¢ i sztyw-
nos$é. Nisko umieszczony $rodek cigzkosci za-
pewnia bezpieczne prowadzenie, a jego nie-
wielkie rozmiary oznaczaja doskonatg zwrot-
nos$¢. Silnik napedowy oraz uktad elektronicz-
nego sterowania sg zabezpieczone w podwo-
ziu, zapewniono jednak mozliwos¢ tatwego
dostepu w celach serwisowych. Akumulator

32 1191 801 1571 PL - 02/2021 - 10

znajduje si¢ miedzy dwiema osiami, gwarantu-
jac maksymalng stabilno$¢ oraz umozliwiajac
szybkie i fatwe wymontowanie.

Naped i przektadnia

Mocny silnik napedowy 4,5 kW (technologia
AC) zamontowano poprzecznie na osi nape-
dowej. Moc jest przekazywana na tylne kota
poprzez zwolnice skrzyni biegéw i mechanizm
roznicowy.

Wyposazenie elektryczne

Opisywane wozki holownicze wyposazono w
uktady sterujgce wysokiej czestotliwosci, dzia-
fajace w oparciu o zaawansowany mikropro-
cesor pracujgcy pod napieciem 48 V.

Uktad kierowniczy

Kierowanie za pomocg pojedynczego przed-
niego kota jest fatwe i gwarantuje szybkg reak-
cje wozka, co ogranicza zmeczenie operatora.
System ten zapewnia doskonatg zwrotno$¢ i
zwieksza 0g6lng wydajnos¢ obstugi.

Hamulce

Woézek holowniczy jest wyposazony w trzy

niezalezne uktady hamulcowe:

« Hydrauliczne hamulce bebnowe na wszyst-
kich trzech kotach

« Automatyczny hamulec postojowy

» Funkcja zabezpieczenia przed samoczyn-
nym ruszeniem. Wézek holowniczy hamuje
za pomocg hamulca elektrycznego i zatrzy-
muje sie w momencie zwolnienia pedatu
przyspieszenia.

Sprzeg holowniczy i komora no$na

Wozek holowniczy jest przygotowany do za-
montowania réznych sprzegéw holowniczych
z tylu i opcjonalnego sprzegu z przodu.

Komora nos$na znajdujgca sie za fotelem kie-
rowcy ma udzwig 150 kg.

STILL



Wézek transportowy - System Fork Off do wyjmowania akumulato-
ra i odpowiednie narzedzie do tego celu

Opis techniczny

Dostepna jest rowniez wersja transportowa
wozka. - System Roll Off do wyjmowania akumulatora

Cechuije ja maksymalne obcigzenie 800 kg. - Kofa lub opony

. ] - Réznego rodzaju kabiny
Wyposazenie dostgpne w standardzie

lub jako dodatkowa opcja - Roznego rodzaju fotele

- Prostownik pokfadowy itd.

- Dostep boczny do akumulatoréw

STILL



Kontrole i dziatania przed oddaniem do eksploatacji

Kontrole i dziatania przed oddaniem do eksploatacji

Kontrola dziatania wszystkich ele- >
mentéw sterujacych

Przed rozpoczeciem kazdej zmiany nalezy
sprawdzié, czy elementy sterujgce wdzka ho-
lowniczego dziatajg prawidtowo i sg bezpiecz-
ne:

— Sprawdzi¢, czy uktad hamulcowy dziata
prawidtowo

— Sprawdzi¢, czy ukiad kierowniczy dziata
prawidtowo

— Sprawdzi¢, czy uktad napgedowy dziata pra-
widtowo

— Sprawdzi¢, czy dziata wyswietlacz operato-
ra

— Sprawdzi¢, czy dziatajg wszystkie dodatko-
we elementy sterujgce

Nie uzywa¢ woézka holowniczego, jesli przy-
najmniej jeden element nie dziata prawidtowo.
Nieprawidiowosci nalezy zgtosi¢ swojemu
przetozonemu.

Kontrola ci$nienia i stanu opon >

Niebezpieczenstwo wypadku

Nieréwnomierne zuzycie obniza stabilno$¢ wozka
holowniczego i wydtuza droge hamowania.

— W razie zuzycia lub uszkodzenia opony (lewej lub
prawej) nalezy niezwtocznie jg wymienic.

W normalnych warunkach kazda opona musi
zostaé napompowana do 8 bar.

— W razie potrzeby napompowac opony (1).

— Sprawdzi¢ stan oraz zuzycie opon (2). Od-
nalez¢ miejsca ewentualnego uszkodzenia
opony spowodowane przez ciata obce. Zu-
zycie opon musi by¢ jednakowe po obu
stronach pojazdu.

0508-04-002
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Kontrole i dziatania przed oddaniem do eksploatacji

Kontrola stanu natadowania akumu- >
latora

— Pociagna¢ przycisk zatrzymania awaryjne-
9o (2).

— Wiaczyé zapton za pomoca kluczyka (3). W
wézkach wyposazonych w sterowanie digi-
code obréci¢ przycisk rozruchu w potozenie
1, nastepnie wprowadzi¢ kod PIN na kla-
wiaturze digicode.

— Sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora
na wyswietlaczu operatora (1)

A UWAGA %//// I

Akumulatory roztadowane ponizej 20% pojemnosci 0508-04.013
znamionowej sg roztadowane nadmiernie. Nadmier-

ne roztadowanie skraca zywotno$¢ akumulatoréw i

moze spowodowac utrate gwarancji na akumulator.

Nigdy nie pozostawia¢ akumulatoréw w stanie rozta-
dowanym.

Kontrola blokad

A NIEBEZPIECZENSTWO

Dla bezpieczenstwa operatora oraz oséb postron-
nych, wézek holowniczy i jarzmo sg wyposazone w
rézne blokady.

Konieczne jest, aby te blokady dziataty prawidtowo.

Przed rozpoczeciem kazdej zmiany nalezy
sprawdzié, czy wszystkie blokady wozka ho-
lowniczego dziataja prawidtowo i sg bezpiecz-
ne.

— Sprawdzi¢, czy wytacznik zaptonu lub po-
kretto dziatajg prawidtowo

— Sprawdzi¢, czy przetaczniki zatrzymania
awaryjnego dziata prawidtowo

— Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie uktadu wy-
krywania obecnosci operatora wozka widto-
wego, w tym na fotelu

— Sprawdzié, czy ukiad blokowania akumula-
tora dziata prawidtowo

T y
STILL



Kontrole i dziatania przed oddaniem do eksploatacji

@ WSKAZOWKA

Dla wyposaZenia dogatkowego mozna za-
montowac dodatkowe blokady. Sprawdzic¢
rowniez, czy te dodatkowe blokady dziataja
prawidfowo.

Zgtaszac wszelkie usterki blokad przetozone-
mu. Nie uzywa¢ wozka holowniczego ani jarz-
ma.

Kontrola hamulca noznego

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wypadku

Nie nalezy uzywa¢ samego hamulca elektrycznego
do hamowania awaryjnego.

— Nalezy zawsze naciska¢ hamulec nozny (1) do
hamowania awaryjnego.

Aby sprawdzi¢ dziatanie hamulcéw, nalezy
wykonaé nastepujace czynnosci:

— Rozpedzi¢ niezatadowany wézek holowni-
czy na pustej przestrzeni.

— Zwolni¢ wcisnigty pedat przyspieszenia (2).

— Wecisng¢ mocno pedat hamulca (1).

Woézek powinien zwolni¢ az do zatrzymania.

@ WSKAZOWKA

Weisniecie hamulca noznego uruchamia hyd-
raulicznie hamulce na obu kofach przednich i
osi napedoweyf. Przed pierwszym uZyciem za-
leca sig, aby operatorzy zapoznali sige z dziata-
niem i efektem stosowania hamulca przy nie-
Zzaladowanym wdzku holowniczym.

>
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Kontrole i dziatania przed oddaniem do eksploatacji

Kontrola wytacznika awaryjnego >

— Nacisna¢ przetgcznik zatrzymania awaryj-
nego (1).

— Zasilanie w wézku zostaje odciete.

— Elektryczne elementy sterujgce i silniki nie
sg juz zasilane.

— Nastepuje uruchomienie hamulca elektro-
magnetycznego.

— Nacisna¢ przycisk zatrzymania awaryjnego
(1), a nastepnie wprowadzi¢ kod lub prze-
kreci¢ kluczyk zaptonu, aby ponownie udo-
stepnic¢ funkcje.

Napetnianie zbiornika ptynu spryski- >
wacza przedniej szyby

A UWAGA

Mrozne warunki mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
uktadu spryskiwacza przedniej szyby.

— Zawsze nalezy uzywac ptynu do spryskiwaczy za-
wierajgcego $rodek zapobiegajacy zamarzaniu.

Zbiornik ptynu do spryskiwaczy szyby przed-
niej i tylnej znajduje sie za fotelem.

Aby napetni¢ zbiornik uktadu spryskiwacza
przedniej szyby (1), nalezy wykona¢ nastepu-
jace czynnosci:

— Odsuna¢ fotel do przodu.

— Otworzy¢ pokrywe zbiornika ptynu spryski-
wacza przedniej szyby.

— Napetnic¢ zbiornik ptynem do spryskiwaczy i
srodkiem zapobiegajagcym zamarzaniu,
zgodnie ze specyfikacjg producenta.

— Zamkna¢ pokrywe zbiornika ptynu spryski-
wacza przedniej szyby (1).

T y
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Kontrole i dziatania przed oddaniem do eksploatacji

Weryfikacja recznego sprzegu ho-
lowniczego

Ryzyko zakleszczenia lub przygniecenia.
— Nie zbliza¢ rak lub ramion do otwartego sprzegu.

— Nacisng¢ sworzen holowniczy (jesli wyste-
puje) (1) w dét, obroci¢ o 90° i wyciggnaé.

— Sprawdzi¢ stan sworznia holowniczego.

— Usuna¢ wszystkie zanieczyszczenia z obu-
dowy.

— Wiozyé sworzen holowniczy, wcisng¢ w dét,
pokonujac opdr sprezyny, obrocié o 90° i
zablokowa¢ we wtasciwym potozeniu.

Sprawdzi¢ automatyczny zaczep
przyczepy (jezeli jest zamontowany)

Nie nalezy wkiadaé rak w otwarty sprzeg.
Istnieje ryzyko, ze sprzeg sig na nich zamknie.

Sprawdzenie, czy sprzeg automatyczny dziata
prawidtowo.

— Sprawdz, czy sworzen (1) nie jest uszko-
dzony.

— Sprawdz, czy sworzen (1) jest prawidtowo
przymocowany do uchwytu mocujgcego (2)

— Sprawdzi¢, czy uchwyt mocujacy (2) jest
wolny od zanieczyszczen

>

0E08-04-007

119104016
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STILL

Instrukcja obstugi wozka

Wozki sg przeznaczone do eksploatacji wew-
natrz i na zewnatrz pomieszczen w srodowi-
sku, w ktérym powietrze nie zawiera substan-
cji niebezpiecznych. Temperatura powinna
wynosi¢ od -10 do +45°C, a wzgledna wilgot-
nos¢ powietrza nie moze przekracza¢ 95%.

Teren, na ktéorym eksploatowany jest wozek,
musi spetnia¢ wymagania obowigzujacych
przepiséw prawnych (stan nawierzchni, o$-
wietlenie itp.).

Wézki nalezy eksploatowaé na suchym,
czystym i ptaskim podiozu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania wdzka nale-
zy sprawdzi¢ $rodowisko robocze. Kontrole te
mozna przeprowadzi¢ wzrokowo.

Obszar roboczy musi by¢ czysty. Sciezka

przejazdu wdzka musi by¢ wolna od prze-
szkdd i nie moga na niej przebywac zadne
osoby.

Operator musi zwraca¢ uwage na wszystko,

co moze stang¢ na przeszkodzie bezpieczne-

mu wykonaniu manewrdéw. Nastepujace czyn-

niki moga stworzy¢ potencjalne niebezpie-

czenstwo:

» Cztowiek w poblizu wozka

» Operator nie moze uzywac odtwarzaczy
muzycznych ani zadnych urzadzen elek-
trycznych, ktére mogtyby ograniczy¢ jego
czujnosc

« Na podtodze nie moze by¢ sladéw oleju ani
smaru

Operator musi zachowywac ostroznos$¢ pod-
czas transportu fadunku. Wymiary tadunku
moga przeszkadza¢ podczas wykonywania
manewrdw i ogranicza¢ pole widzenia. Nalezy
réwniez zmniejszy¢ predkos¢ wozka, ponie-
waz w przeciwnym razie moze sie on przewro-
ci¢ podczas hamowania lub pokonywania za-
kretow.

tadunki musza byé jednolite, o maksymalnej
zalecanej wysokosci 2 m.

Aby uzyskac informacje na temat innych za-
stosowan wozka niz powyzsze, nalezy skon-

Instrukcja obstugi wézka

taktowac sie z posprzedazowym centrum ser-
wisowym.

Nalezy uzywac palet, ktére sg w dobrym sta-
nie.

W przypadku pokonywania przeszkod nalezy
zmniejszy¢ predko$é, aby zapobiec utracie
réwnowagi i oddziatywaniu drgan na ramiona
operatora.

Woaézki moga przejezdzac przez rampy oraz
ptytkie pochytosci.

Niebezpieczenstwo utraty stabilnosci

— Nalezy zawsze dostosowywac jazde do warunkéw
podtoza (nieréwne powierzchnie itp.), szczegdl-
nych zagrozen miejsca pracy oraz tadunku.

@ WSKAZOWKA

« Zawsze wylgczac zapton przed opuszcze-
niem wozka

Ryzyko zranienia

Rece nalezy zawsze trzyma¢ na elementach steru-
jacych. Nalezy zawsze odtaczaé akumulator przed
dotknieciem ruchomych czesci lub elementéw kon-
strukcyjnych.

Aby zapewni¢ skuteczng ochrone, nalezy nosi¢ spe-
cjalne obuwie ochronne.

Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa podczas jazdy:

— Operator musi poruszac sie z niewielkg predko$-
cig na zakretach i przy wjezdzaniu w waskie prze-
j$cia.

— Operator musi w kazdej sytuacji zachowywac¢ bez-
pieczng odlegto$¢ od pojazdéw i 0s6b znajduja-
cych sig przed wozkiem.

Operator musi unika¢ gwattownego zatrzymywa-
nia sig, robienia zbyt szybkich nawrotéw i wyprze-
dzania w niebezpiecznych miejscach o stabej wi-
docznosci.




Instrukcja obstugi wézka

Upewni¢ sie, ze akumulator jest prawidtowo zabloko-
A UWAGA wany.
Ryzyko zranienia

N I
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Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa >

Przed pierwszym uruchomieniem wozka zale-
camy przeczytaé informacje zamieszczone na
tabliczce znamionowej (1).

Etykieta znajduje sie w komorze akumulatora.

Szczegdtowe informacje znajdujg sie w roz-
dziale 1 Tabliczka znamionowa.

1181-04-041

STILL



Wyswietlacz

Wyswietlacz

Ekran poczatkowy ciggnika >

W menu 1 na ekranie gtéwnym sg wyswietla-
ne nastepujgce informacje:

+ Stan natadowania akumulatora (1)
» Nachylenie drogi (2)

» Predkosc jazdy (3)

» Czas (4)

o B+1

_ 80n X2
W menu 2 na ekranie gldwnym sg wyswietla- LI
ne n:stlépuj:cz in?or;gc?je: ym sawyswiets M 3
« Licznik motogodzin (1) C\L 3 emn— 4
« Liczba godzin pracy do nastgpnego prze-

gladu serwisowego (2)

» Tryb wyboru programu jazdy (3)
* Liczba kilometréw dziennie (4)

o |

Pokretta sterujgce >

Na wyswietlaczu znajduje sie kilka kontrolek. 1 2

Pokazujg one stan uktadu kierowniczego cigg-

nika. — g

Kontrolka Stop (1) sygnalizuje, ze hamulec e

postojowy jest zaciggniety. Sygnalizuje ona

takze obecnosé btedow. A 5
4 Qo s

Jesli $wieci sig kontrolka Jazda do przodu (2), V/

oznacza to, ze woézek porusza sie do przodu. _—

Jesli Swieci sie kontrolka Jazda do tytu (3), =
3

/

)
),

oznacza to, ze wozek porusza sie do tytu.

Gdy swieci sie kontrolka Skret w lewo (4),
operator przygotowuije sie do skretu w lewo.

Gdy $wieci sig kontrolka Skret w prawo (5),
operator przygotowuje sie do skretu w prawo.

N I
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Korzystanie z wyswietlacza

Wyswietlacz

Przyciski sygnatowe wézka holownicze- >
go

Przycisk $wiatet ostrzegawczych (1) umozli-
wia wiaczenie Swiatet ostrzegawczych (War-
ning), aby ostrzec innych uzytkownikéw przed
potencjalnym niebezpieczenstwem.

Przycisk $wiatet roboczych (2) umozliwia wia-
czenie $wiatet roboczych.

Przycisk $wiatet sygnalizacyjnych (3) umozli-
wia wigczenie lub wylgczenie $wiatet obryso-
wych badz $wiatet drogowych.

Nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

— Pojedyncze nacisniecie: wigczajqg sie $wiat- 3
ta obrysowe.

0608-04-042

— Dwukrotne naci$niecie: wigczajg sie Swiatta
mijania.

— Trzykrotne nacisniecie: wytaczajg sie $wiat-
ta obrysowe i $wiatta mijania.

Przyciski do okien wézka holowniczego >

Przycisk wycieraczki szyby przedniej (4) 4
umozliwia wigczanie i wylgczanie wycieraczki 6
szyby przednie;j.
— Jedno krétkie nacisniecie: wycieraczka
przedniej szyby wigcza sie.

— Dwa krétkie naci$niecia: wycieraczka
przedniej szyby wytgcza sie.

— Jednokrotne nacisniecie i przytrzymanie
(ponad 2 s) a nastepnie przytrzymanie na-
ci$nietego przycisku: wigcza sie spryski-
wacz. Obstuga przycisku w ten sposéb wig- 5
cza jednoczesnie system spryskiwaczy dla
przednich i tylnych wycieraczek szyb.

Przycisk wycieraczki szyby tylnej (5) umozli-
wia wigczanie i wytaczanie wycieraczki szyby
tylne;.

— Jedno krétkie nacisniecie: wycieraczka tyl-
nej szyby wigcza sie.

— Dwa krotkie naci$niecia: wycieraczka tylnej
szyby wytgcza sie.

T y
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Wyswietlacz

— Jednokrotne nacisnigcie i przytrzymanie
(ponad 2 s) a nastegpnie przytrzymanie na-
cisnietego przycisku: wigcza sig spryski-
wacz. Obstuga przycisku w ten sposéb wia-
cza jednoczes$nie system spryskiwaczy dla
przednich i tylnych wycieraczek szyb.

Przycisk usuwania zaparowania tylnej szyby
(6) umozliwia usuniecie zaparowania z tylnej
szyby. Aby uzyska¢ do niego dostep, nalezy
najpierw nacisng¢ przycisk wyboru w menu 2.

Przyciski osiagéw wdzka holowniczego

Przycisk trybu Blue-Q (7) pomaga oszcze-
dzac¢ energie akumulatora. Wigczenie tego try-
bu powoduje zmniejszenie wydajnosci wozka
holowniczego lub wézka platformowego (na
przyktad predkosci i przyspieszenia).

Przycisk wyboru programu jazdy (8) umozliwia
zmniejszenie lub zwiekszenie predkosci woz-
ka holowniczego.

Przyciski dodatkowych opc;ji

Przycisk (9) umozliwia uzyskanie dostepu do
dodatkowych opcji. Nacisngé i przytrzymac
przycisk, aby wyswietli¢ menu 2.

Przycisk obrotowego $wiatta ostrzegawczego

(10) umozliwia wigczenie obrotowego $wiatta
ostrzegawczego na kabinie.

Przycisk (11) zapewnia dostgp do opgiji (o ile
sg one wigczone).

STILL



Regulacja wyswietlacza

Wyswietlacz

Operator moze z fatwoscig dostosowaé naste-
pujace elementy na wyswietlaczu:

« Jezyk

» Czas

« Date

» Dzienny przebieg

Postepowac w nastepujacy sposob:

— Nacisna¢ jednoczes$nie przyciski (1) i (2). >

— Nie wprowadza¢ hasta (4). Nacisng¢ przy- >
cisk Enter (3).

— Uzy¢ przyciskow (1) i (2) do poruszania sig 3
po menu (4).

— Wybra¢ menu (4) do edyc;ji.

STILL



Wyswietlacz

Zerowanie licznika motogodzin

Przej$¢ do pola dziennego przebiegu w

km (6), aby wyzerowac licznik motogodzin.

— Dwukrotnie nacisng¢ przycisk (5), aby po-
twierdzi¢.

— Wyltgczy¢ ciagnik.

Uruchomié¢ go ponownie.

Licznik motogodzin zostanie wyzerowany.

STILL



Ustawienia kabiny operatora

Ustawienia kabiny operatora

Zasady bezpieczenstwa dotyczace
regulaciji

Nie wolno wykonywac jakichkolwiek regulacji pod-
czas jazdy, poniewaz moze to doprowadzi¢ do utraty
kontroli nad wézkiem.

Przeprowadzac regulacje dziata tylko wtedy, gdy wé-
zek holowniczy jest catkowicie zatrzymany.

Po zakonczeniu regulacji sprawdzi¢, czy element jest
prawidtowo ustawiony i zabezpieczony.

Regulacja kolumny kierownicy >

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zwigkszone ryzyko wypadkéw z powodu nagtej re-
gulacji kolumny kierownicy.

Czynnosci regulacyjne wykonywane przez operatora
podczas jazdy moga spowodowaé poruszanie sie
wdzka w sposob niekontrolowany.

— Nie wykonywa¢ zadnych regulacji podczas jazdy.

— Wyregulowac¢ kolumne kierownicy tak, aby mie¢
tatwy dostep do elementéw sterujacych.

@ WSKAZOWKA

¥

Czynnosci regulacyjne nalezy wykonywac tyl-
ko wowczas, kiedy operator wozka siedzi za
kierownicg.

0608-04-003

Postepowac w nastepujacy sposob:

— Odblokowa¢ dzwignie (1), pociagajac jg ku
gorze. Przytrzymac kierownice ze wzgledu
na to, ze kolumna kierownicy (2) opuszcza
sie samoczynnie.

— Ustawi¢ koto kierownicy i kolumne kierowni-
cy w zgdanym potfozeniu.

— Zablokowa¢ ponownie dzwignie (1) w pozy-
cji dolnej

T y
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Ustawienia kabiny operatora
Pas bezpieczenstwa (opcja)

Zapinanie pasa bezpieczenstwa (jezeli
jest zamontowany)

@ WSKAZOWKA

Usigsc gfeboko w fotelu w taki sposob, aby
plecy opieraty sie o oparcie. Automatyczny

mechanizm blokowania pasa zapewnia wy-
starczajgcg swobode poruszania sie na sie-
azeniu.

— Wyciagna¢ pas bezpieczenstwa (1) ze zwi-
jacza bez szarpania i dostosowa¢ do wzros-
tu operatora.

— Wsunaé zaczep pasa do zamka.

— Sprawdzi¢ napiecie pasa bezpieczenstwa.
Powinien on znajdowac sie blisko ciata.

Odpinanie pasa bezpieczenstwa (jezeli
jest zamontowany)

— Nacisna¢ czerwony przycisk (2) na klamrze
(1.

— Powoli wsung¢ reka zaczep pasa z powro-
tem do zwijacza.

STILL



STILL

Zasady bezpieczenstwa dotyczace prowadzenia wézka holowniczego

Zasady bezpieczenstwa dotyczace prowadzenia wozka holow-

niczego

Operator musi przestrzega¢ w zaktadzie pracy
takich samych przepiséw, jak na drodze. Nale-
zy jechac z predkoscig odpowiednig do wa-
runkow jazdy.

Dlatego operator musi prowadzi¢ wézek z nie-
wielka predkoscia:

« podczas skrecania,

« przejezdzajac przez waskie przejazdy,

» przejezdzajac przez drzwi wahadtowe,

« w obszarach matej widocznosci,

* na nieréwnej nawierzchni.

Operator musi w kazdej sytuacji zachowywac
bezpieczng odlegtos$é od pojazdéw i oséb. Na-
lezy zawsze zachowywac petng kontrole nad
wozkiem holowniczym. Nalezy unikaé nagtego
hamowania, robienia szybkich nawrotéw, wy-
przedzania innych pojazdéw w miejscach po-
tencjalnie niebezpiecznych lub przy ograniczo-
nej widocznosci.

» Ten wozek holowniczy nie jest przeznaczo-
ny do przewozu oséb.

+ Operatorzy muszg zawsze pozostawa¢ w
obrebie wozka holowniczego.

» Nalezy pozostawaé w strefie bezpieczen-
stwa (strefa robocza okreslona przez produ-
centa).

« Nalezy sie upewnic, ze wozek holowniczy
jest stabilny i nie nalezy przekracza¢ mak-
symalnego udzwigu.

Nalezy wykonaé jazde prébng w otwartym te-
renie.

Nie zaleca sie uzywac telefonu, odtwarzacza
MP3 ani zadnych urzadzen elektrycznych.
Moga one zaktéci¢ koncentracje kierowcy i je-
go $wiadomos¢ otoczenia.

@ WSKAZOWKA

Operatorzy powinni nosi¢ odpowiednie obuwie
ochronne, umozliwiajgce bezpieczng jazde i
hamowanie.

Przed uzyciem wézka holowniczego nalezy
koniecznie sprawdzi¢ srodowisko pracy. Kon-
trole te mozna przeprowadzi¢ wzrokowo.

Pod wézkiem nie moze by¢ jakichkolwiek $la-
déw wyciekdw ptynéw eksploatacyjnych.

Pokrywa akumulatora musi by¢ odpowiednio
zamknigta, a caty osprzet dodatkowy prawid-
fowo zamocowany.




Wsiadanie i wysiadanie z wézka holowniczego

Wsiadanie i wysiadanie z >
wozka holowniczego

Ryzyko upadku, potkniecia si¢ lub poslizgniecia pod-
czas wsiadania/wysiadania z wézka.

Stana¢ twarzg w kierunku wézka podczas wchodze-
nia lub wychodzenia.

Upewnic¢ sie, ze stopien jest czysty.

— Wykorzystac¢ kierownice (1), aby utatwi¢ so-
bie wejscie lub wyjscie z ciagnika

— Wykorzysta¢ pionowy drazek (2) (w przy-
padku ciggnika z kabina)

Zwraca¢ uwage na otoczenie przy wysiadaniu z ciag-
nika.

111-04-007
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Uzytkowanie

Prowadzenie wézka holowniczego

Prowadzenie wdzka holowniczego

Definicje kierunkow >

Nazwy pojawiajace sie w tekscie: jazda do
przodu (1), jazda do tytu (3), w prawo (2) i w
lewo (4) dotycza pozycji montazowej podzes-
potéw w odniesieniu do kabiny operatora.

tadunek jest umieszczany z tytu.

Zapton wézka holowniczego za po- >
mocg kluczyka

Niebezpieczenstwo wypadku

Przed uruchomieniem wézka holowniczego nalezy
wykonaé wszystkie kontrole, jak przed wdrozeniem.
Nie moga wystepowac¢ zadne usterki.

— Przeprowadzi¢ wszystkie testy przed przekaza-
niem woézka do eksploatacji. Patrz rozdziat
Wstepny odbidr techniczny i procedury.

— Nie wolno uzytkowaé¢ wézka w przypadku wykry-
cia jakichkolwiek jego usterek!

— Skontaktowac sie z posprzedazowym centrum
serwisowym.

— Wiozyé kluczyk do stacyjki (1).
— Obrdci¢ w prawo, aby uruchomic.

Wszystkie elementy sterujace na ekranie wy-
Swietlacza wigcza sie na krétko.

Woézek jest gotowy do pracy.

y 4
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Prowadzenie wbézka holowniczego

Uruchamianie wézka holowniczego >
za pomocg elektronicznego kluczy-
ka

Woézek holowniczy moze zosta¢ uruchomiony
za pomocg okre$lonego kodu operatora.

Operatorzy powinni wprowadzac¢ kody bezpo-
$rednio na wyswietlaczu (1). Wyswietlacz
miesci si¢ na desce rozdzielczej (patrz roz-
dziat 3 Wyswietlacz). Pokretto musi réwniez
zostac¢ obrocone.

Aby uruchomi¢ wozek, operator musi wprowa-
dzi¢ pieciocyfrowy kod PIN. Metoda ta zapo-
biega nieuprawnionemu wykorzystaniu przez
osoby trzecie.

Niebezpieczenstwo wypadku

0608-04-010

Przed uruchomieniem wézka holowniczego nalezy
wykonaé wszystkie kontrole, jak przed wdrozeniem.
Nie moga wystepowac zadne usterki.

— Przeprowadzi¢ wszystkie testy przed przekaza-
niem wozka do eksploatacji. Patrz rozdziat wstep-
nego odbioru technicznego i procedury.

— Nie wolno uzytkowa¢ wézka w przypadku wykry-
cia jakichkolwiek jego usterek!

— Skontaktowac sie z posprzedazowym centrum
serwisowym.

Logowanie >
— Obrdci¢ pokretto (2).

— Wprowadzi¢ pigciocyfrowy PIN ma wyswiet-
laczu operatora (1).

@ WSKAZOWKA

UWAGA: Domysiny kod PIN to cyfry
[2J3)4]3).

Wylogowanie

— Obrdci¢ pokretto (2).




Prowadzenie wézka holowniczego

@ WSKAZOWKA

JezZeli fotel operatora jest pusty, wozek holow-
niczy automatycznie zamyka sesje. Kod PIN
musi byc ponownie wprowadzony przez ope-
ratora w celu ponownego uzycia wozka holow-
niczego.

Uruchamianie >

@ WSKAZOWKA

Sprawdzic, czy przed uruchomieniem wozka
holowniczego nie aktywowano Zadnych pole-
cer.

— Sprawdzi¢, czy akumulator jest prawidtowo
podtaczony i zablokowany oraz czy drzwi
sg prawidtowo zamkniete

— Sprawdzi¢ stan stopni. Wsig$¢ do wozka
holowniczego.

— Usigs$é na fotelu i wyregulowaé go.

— Zwolni¢ przetgcznik zatrzymania awaryjne-
go (1), jezeli zostat wcisniety.

— Obrdcic¢ kluczyk lub (2) pokretto w prawo. W
modelach wyposazonych w opcje Digicode
wprowadzi¢ kod PIN, aby uruchomi¢ woézek
holowniczy

Na wyswietlaczu operatora zaswieci sie (3).
Waézek widtowy jest gotowy do pracy.

STILL
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Pedal bezpieczenstwa obecnosci
operatora (opcja)

Dziatanie

Pedat bezpieczenstwa obecnosci operatora
(1), pod lewg noga, to urzadzenie zabezpie-
czajace.

Musi on by¢ naciskany przed i w trakcie jazdy
wozka.

Urzadzenie to umozliwia dziatanie pedatow
przyspieszenia(3) i hamulca(2).

A UWAGA

W przypadku zwolnienia pedatu obecnos$ci operatora
podczas jazdy, pedat gazu wozka przestaje dziata¢ i
wiacza sig¢ automatycznie.

Jazda do przodu

Operator, ktory prowadzi wézek po raz pierw-
szy, powinien jezdzi¢ na otwartej przestrzeni
lub pustej drodze.

Okresli¢ dzwignie wyboru kierunku jazdy. Zaleznie

od zamoéwionego modelu pokretto wyboru dla jazdy
do przodu i do tylu znajduje sie po prawej lub lewej
stronie kierownicy.

— Pchnaé dzwignie wyboru kierunku jazdy (1)
w gére

Na ekranie wyswietlacza zaswieci sie lampka
kontrolna informujaca o jezdzie do przodu.

— Delikatnie wcisna¢ pedat przyspieszenia
(2). Wozek porusza sie do przodu. Pred-
kos¢ wozka zwieksza sie w zaleznosci od
tego, jak daleko jest wcisniety pedat przy-
spieszenia.

Uzytkowanie

STILL
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@ WSKAZOWKA

Catkowite wcisniecie pedafu przyspieszenia
nie zwigksza tempa przyspieszania. Maksy-
malne przyspieszenie jest requlowane auto-
matycznie.

@ WSKAZOWKA

OstrozZnie sprawdzic, czy trasa fest wolna od
przeszkod przed przysigpieniem do wykony-
wania manewrow.

Dostosowaé jazde do nawierzchni i otoczenia.

Przy zblizaniu sie do zakretow oraz wchodze-
niu w nie nalezy zwolni¢ i zachowac ostroz-
nosé.

Dostepna jest opcja Asystenta jazdy po tuku.
Ta opcja pozwala na automatyczne ustawie-
nie predkosci jazdy wozka podczas jazdy po
tuku. Utatwia to prowadzenie.

Jazda do tylu >

Operator, ktory prowadzi wézek po raz pierw-
szy, powinien jezdzi¢ na otwartej przestrzeni
lub pustej drodze.

Okresli¢ dzwignie wyboru kierunku jazdy. Zaleznie

od zamoéwionego modelu pokretto wyboru dla jazdy
do przodu i do tylu znajduje sig po prawej lub lewej
stronie kierownicy.

Zachowac¢ ostrozno$¢ podczas jazdy do tytu.

Pole widzenia jest ograniczone.

Nalezy dostosowa¢ predkosc¢ jazdy.

— Pchna¢ dzwignie wyboru kierunku jazdy (1)
w dot.

Na ekranie wy$wietlacza zaswieci sie lampka

kontrolna informujaca o jezdzie do tytu.

— Delikatnie wcisng¢ pedat przyspieszenia
(2). Wézek holowniczy zacznie poruszaé
sie do tytu. Predko$¢ wozka zwieksza sie w

TN AR
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zaleznosci od tego, jak daleko jest wcisnigty
pedat przyspieszenia

@ WSKAZOWKA

Catkowife wcisnigcie pedatu przyspieszenia
nie zwigksza tempa przyspieszania. Maksy-
malne przyspieszenie jest requlowane auto-
matycznie.

@ WSKAZOWKA
OstrozZnie sprawdzic, czy trasa jest wolna od

przeszkod przed przystapieniem do wykony-
wania manewrow.

Hamowanie wézka holowniczego >

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wypadku

— Zawsze uzywa¢ hamulca noznego (1) do hamo-
wania awaryjnego.

A NIEBEZPIECZENSTWO

W przypadku zbyt szybkiej jazdy istnieje ryzyko po-
$lizgu wozka.

Droga hamowania wézka zalezy od warunkéw pogo-
dowych i drogowych.

— Dostosowac styl jazdy i hamowania do warunkéw
pogodowych i drogowych.

— Zawsze nalezy wybiera¢ predkosci jazdy zapew-
niajgce wystarczajgcg droge hamowania.

— Hamowacé wozek, zwalniajac pedat przy-
spieszenia (2).

— Jesli sita hamowania jest niewystarczajaca,
wcisng¢ dodatkowo hamulec nozny (1).

@ WSKAZOWKA

Nacisniecie pedatu hamulca uruchamia hyd-
raulicznie hamulce na obu kofach przednich i
osi napedowey. Przed rozpoczeciem eksploa-
tacji wozka zaleca sie, aby operatorzy zapo-
znali sie z dziataniem i efektem stosowania
hamulca hydraulicznego w niezatadowanym
wozku holowniczym.
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Zatrzymanie awaryjne >

— Podczas normalnej eksploatacji przycisk
zatrzymania awaryjnego (1) musi by¢ wy-
ciggniety.

— W razie niebezpieczenstwa nacisniecie
przycisku zatrzymania awaryjnego (1) spo-
woduje przerwanie obwodu elektrycznego i
unieruchomienie wézka holowniczego.

Tryb Blue Q pracy >

Dzieki trybowi wydajnosci nazywanemu Blue
Q mozna oszczgdzaé energig akumulatora.
Tryb ten zmniejsza wydajnosé (predkosé,
przyspieszenie) wozka holowniczego lub
transportowego.

Mozliwy jest wybdr pomigdzy trzema pozioma-

mi trybow Blue Q:

« Tryb standardowy: tryb Blue Q zostaje wy-
taczony, gdy wozek holowniczy powrdci do
eksploatacji. Aby wigczy¢ tryb wydajnosci,
operator moze nacisng¢ odpowiedni przy-
cisk Blue Q w dowolnym momencie.

« Tryb staty: tryb Blue Q jest wtgczony caty
czas, gdy wozek holowniczy powraca do
eksploatacji i podczas pracy. Operator nie
moze wylgczyé trybu Blue Q.

« Tryb Fixed-flex: tryb Blue Q jest wiaczony.
Aby przej$¢ w tryb wydajnosci, operator
moze nacisng¢ odpowiedni przycisk Blue Q
w dowolnym momencie.

Tylko pracownik posprzedaznego centrum
serwisowego moze zmieni¢ wybrany tryb.
Tryb standardowy